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bir c¢erceve olusturulmustur. Calismanin sonucunda, islevsel dil bilgisi
materyallerinin giindelik hayatla iliskili, baglam temelli, dil becerileriyle biitiinlesik
olmasi gerektigi; dil bilgisi materyali hazirlarken teknoloji okuryazarhigina ihtiyag
duyuldugu; 6zgilin materyallerin, oyun ve dramanin etkili bir 6gretim araci oldugu;
mevcut ders materyallerinde islevsel dil bilgisi 6gretimi agisindan eksikliklerin
bulundugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi, islevsel dil bilgisi,
materyal, 6gretici.

The Views Of Teachers Of Turkish As A Foreign Language
On Developing Functional Grammar Materials

Abtract

Functional grammar deals with the tasks that structures in a language
undertake in context. In this study, it was aimed to evaluate the views of Turkish as
a foreign language teachers on developing functional grammar materials.The
phenomenology method, which is one of the qualitative research models, was used
in the study. In this study, 10 instructors working in various institutions and
organisations serving in teaching Turkish as a foreign language were interviewed.
The study group was formed by the criterion sampling method used in qualitative
research. In the study, a semi-structured interview form consisting of 6 questions
was used to describe the participants and 5 questions to obtain their opinions on the
subject. The data of the study was analyzed by content analysis and a thematic
framework was created. As a result of the study, it was determined that functional
grammar materials should be context-based, integrated with language skills and
related to daily life; that there is a need for technological literacy when preparing
grammar materials; that original materials, games and drama are effective teaching
tools; and that there are deficiencies in current course materials in terms of
functional grammar teaching.

Keywords: teaching Turkish as a foreign language, functional grammar,
material, instructor.

GIRIS

Dil bilgisinin, sosyal iletisim araci olarak kabul edilen dilin 6grenim
ve Ogretim stireclerini etkileyen unsurlarindan bir tanesi oldugu
bilinmektedir. Hedef dili iyi bir sekilde O0grenip konusmak isteyen dil
kullanicilarmin dil bilgisinin biitiin bilesenleri hakkinda fikir sahibi olmasi
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ve bu konuda kendisinden beklenen vyetkinlik diizeyine ulasmasi
gerekmektedir. Dili kendi igerisinde ayr1 bir dizge olarak inceleyen bigimci
yaklasimlar ve dili toplumsal bir etkilesim araci olarak kabul eden islevci
yaklasimlar cercevesinde dil bilgisinin sesbilimsel, bicimbilimsel,
s0zdizimsel ve anlambilimsel dort temel bilesen etrafinda toplandig: ileri
surtilmektedir (Fromkin vd., 2014; aktaran Kiiciiksakarya, 2020, s. 34). Bu
sebeple dil bilgisi 0gretim siirecleri planlanirken dil kullanicilarmin bu
bilesenlerin tamaminda gelisim gostermesine dikkat edilmektedir.

Dil 6gretiminin beceri temelli yiiriitiilmesi ve dil yapilarinin islevine
uygun bir sekilde sunulmasmin hedef dilde iletisim siirecinin sekteye
ugramamasi icin gerekli oldugu var sayilmaktadir. Dil islevleri hem iletisim
sirecinde ortaya ¢itkmakta hem de bu siireci gilivence altina almaktadir.
Iletisim stirecinde vazgecilmez bir unsur olarak kabul edilen dil islevlersi,
gercek yasamdan yalitilmis soyut bir olgu degil, cesitli sosyal ve dilsel
ogelerden olusan, bu ogelerle etkilesime giren karmagik bir buttindiir.
(Cekici, 2021, s. 16-17). Buradan yola cikilarak dil islevlerinin iletisimi
baslatan ve devam ettiren bir gilice sahip oldugu sonucuna ulasilmaktadair.
Sosyal hayatin igerisinde ancak iletisim kurularak var olunabildiginden bu
durum, dil 6gretiminde dil bilgisinin yerini tayin etmektedir.

Bir dili 6grenmek kadar onemli olan bir diger sey ise o dili, gesitli
bildirisim durumlarinda, baglamina uygun olarak kullanabilmektir.
Ogrenicinin ~ kendisine  sunulan  yapiy1 igsellestirip  kullanima
dontustiirebilmesi iginse dil bilgisi kurallarimin gercek yasama aktarilmasi
onemlidir. Bu da ancak dil bilgisi 6gretiminde bi¢im ve iletisim arasinda
koprii kurmakla saglanmaktadir. Dil bilgisi yalmizca yapilardan olusan
birimler olmadigindan bu yapilarin anlam ve kullanim boyutuna
odaklanmak gerekmektedir (Cem Deger, Cetin ve Oflaz Koleci, 2021, s. 2).
Aksi halde yapilar seklen anlasilsa bile o yapilarin hangi durumda
kullanilacagr fark edilememektedir. Dil yapilarimin islevsel olarak
kullanilabilmesi i¢cin 6ncelikle sekil ve anlam olarak kavranmasi ardindan
da dilin biitiin kullamim alanlarinda iletisime aracilik edecek sekilde o
yapilardan yararlanilmasi gerektigi diistiniilmektedir. Diller igin Avrupa
Ortak Oneriler Cercevesi (TELC, 2013, s. 110), dilbilgisel yeterlikleri, bir dilin
dil bilgisi araglarmna iligkin bilgi ve bunlar1 kullanma yetenegi olarak
tanimlamaktadir. Bugiin dilsel yetinin gelistirilmesi i¢in dilsel ve iletisimsel
gorevlerin  bitiinlesik  olarak  verilmesi  gerektiginin  {izerinde
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durulmaktadir. Iletisimsel gorevlerin ise giindelik hayatla iliskili ve
anlamlandirma siirecini hizlandirici bir yapida olmasi beklenmektedir.

Dil bilgisi 6gretimini ek, kok verip kural ezberletmek olarak goren
yaklagimlarin birer birer terk edildigi giiniimiizde, dil bilgisinin metinler
aracihigiyla ve baglamsal temellere dayandirilarak oOgretilmesi gerektigi
anlayis1 benimsenmektedir. Ciinkii ¢agdas dil 6gretim yaklasimi olarak
kabul edilen eylem odakl yaklasim, gorev kavramin gerceklestirmek igin
anlamsal yetkinligin onemli bir rol tistlendigini savunmakta ve 6grenenin
dil bilgisel yetkinlige ulasmasi icin dil bilgisiyle ilgili 6grendigi igerigi
anlamlandirmasini ve dontistiirebilmesini gerekli kilmaktadir (Fisek¢ioglu,
2020, s. 74). Baglam kurma siirecinde ise akla ilk gelen sey metinler
olmaktadir. Dil yapilarinin anlamlandirilmas: siirecinde cilimleler ve
metinler onemli bir gorev tistlenmektedir.

Dilin anlamli biitiinleri olan kelimeleri ayr1 ayr1 ele aldigimizda bu
kelimelerin kendi icerisinde pek ¢ok anlami oldugu goriilmektedir. Yine
kelimelere eklenen ekleri inceledigimizde onlarin da pek c¢ok islevde
kullanildigr fark edilmektedir. Yeterlilik eki olarak bilinen “-Abil” ile
karsilasan bir Ogrenicinin bu ekin yapabilme, izin, rica, olasilik
anlamlarindan hangisinde kullanildigini fark etmesi igin ilgili ekin gectigi
kelimeye bakmasi yeterli olmayacaktir. Bunu kavrayabilmesi igin ctimleye
hatta kimi zaman metnin genel baglamina bakmasi gerekecektir. Bu yoniiyle
dil islevlerinin bilesenlerinden olan dil yapilarinin metinlerde anlami inga
etmede ve iletisimde devamlihifl saglamada yardimca unsurlar olarak
tanimlanmasinda sakinca bulunmamaktadir.

Dilin yapilar bilgi diizeyinde kalan mekanik alistirmalar yoluyla
verildiginde etkili bir 6grenmenin saglanmasi miimkiin gortinmemektedir.
Tiirkgenin Yabanai Dil Olarak Ogretimi Programi'nda (TYDOP), dil bilgisine
ait yap1 ve eklerin bilgi diizeyinde degil, islev merkezli bir yaklasimla ele
almmas: gerektigi belirtilerek Ogretim siirecinde, Ozellikle sifat ve zarf-
fiillerin iki veya daha fazla ctimleyi birlestirme islevinden hareket edilmesi
ve bu yapilarin “ctimle birlestirme” c¢alismalar1 tizerinden Ogretilmesi
islevsel/iiretimsel bir yaklasim olacaginin alt1 ¢izilmistir (MEB, 2020, s. 29).
Bu sebeple islevselligi destekledigi icin eklerin sirali ctimleler igerisinde
verilmesi tercih edilmektedir. Boylece eklerin islevleri fark edilecek ve
anlamlandirma siireci hizlanacaktir.

Dil bilgisinin dil 6gretimindeki rolii tizerine yapilan tartismalar, gesitli
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kuramlar ve yaklasimlar dogrultusunda zaman igerisinde degisiklik
gostermistir. Ancak bugiin artik dil bilgisi 6gretiminin 6nemi ve gerekliligi
konusunda mutabik kalinmaktadir. Tletisimsel dil 6gretiminin, dil bilgisini
reddetmek yerine, 6gretim hedeflerine ulasabilmek i¢in dil bilgisinin sunum
yollarim1 yeniden ele almasi, yap1 bilgisi ile sozli ve yazili dilsel igerikleri
anlayip uretebilmek arasindaki reddedilemez iliskiye isaret ediyor olmasi
muhtemeldir. (Durmus, 2019, s. 154). Buradan da anlasildig1 tizere dil
bilgisinin derslerde nasil ele alinacagl, hangi yontemlerin izlenecegi, ne tiir
ogretim materyallerinden vyararlanilacagr degisebilmektedir. Ancak
gliniimiizdeki mevcut diinya kosullar1 géz 6niinde bulunduruldugunda dil
bilgisinin yazili ve so0zlii {iiretime gegebilmek igin bir ara¢ oldugu
anlasilmaktadir. Burada tizerinde durulmasi gereken bir diger nokta, dil
bilgisi 6gretiminin iletisimsellik ilkesi dogrultusunda nasil yapilacag ve dil
ogretim materyallerinin nasil sekillendirecegidir (Yilmaz ve Dilidiizgiin,
2019, s. 29). Islevsel dil bilgisine yonelik materyaller hazirlanirken dilin tiim
bilesenlerinin dikkate alinmasi ve igeriklerin bir biitiinliikk olusturmasi
saglanmalidir. Ayrica dil bilgisi 6gretimi i¢in materyal hazirlayicilarinin
birtakim degerlendirmeleri goz oniinde bulundurmalar1 gerekmektedir
(Stranks, 2003, 330-331; aktaran Kinay, 2015, s. 148). Bunlar:

e Hedef kitlenin yas1 ve dil diizeyleri,

e Tercih edilen yontemlerin Ogreticinin, Ogrenicilerin ve iginde
calistiklar1 egitim kiiltiirtintin beklentilerini karsilama diizeyi,

e Dilbilgisi yapilarini gostermek i¢in kullanilan baglamin (context)
ve i¢ baglamin (cotext) 6grenicilerin dikkatini cekme diizeyi,

e Hedef dil bilgisi konusunun bigimleri, temel anlam Onerileri
agisindan yapist ve konusulan/yazilan soylemlerde nasil
kullanildigy,

e Ele alinan dil bilgisi yapisinin 6gretilecek dildeki gercege uygun
kullanimina ne olgiide uydugu ve dil 6grenicilerinin hedef dil
bilgisi yapisim iiretmesini saglayacak etkinliklerin ne oOlgiide

anlamli s6zcelerle sonuglanacagidir.

Dil bilgisinin islevsel Ogretimi i¢in hazirlanan materyallerin
ogrenicilerin seviyesine uygun olmasi beklenmektedir. Ogrenicilerin
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seviyesinin altinda olan, bir bagka ifadeyle olduk¢a kolay metin ve
alistirmalardan olusan materyaller, 6greniciler tarafindan sikici ve yararsiz
olarak goriilebilmektedir. Seviye {istii hazirlanan materyaller ise
ogrenicilerin dil 6grenme kaygisini artirmaktadir. Materyal hazirlanirken
genele hitap etme egilimi bulunmaktadir. Yani hedef kitlenin dil 6grenme
amaglar1 veya ozellikleri dikkate alinmadan materyaller hazirlandiginda bu
durumun pek ¢ok sorunu beraberinde getirebilecegi diistintilmektedir.

Islevsel dil bilgisi 6gretiminde kullanilan materyaller kadar &nemli
olan bir bagka husus ise 6gretici yeterlilikleridir. Dil bilgisi 6gretiminde asil
amaci bilgi vermek degil, bilginin beceriye doniismesini saglamaktir. Bilgiyi
kitaplardan 6grenmek miimkiindiir ancak beceri kazanmak i¢in 6greticinin
rehberligine ihtiyac duyulmaktadir (Erdem ve Bahsi, 2019, s. 179). Ogretici
sosyal aktor olan 6greniciler i¢in iyi bir model ve yol gosterici olmalidir. Bu
sebeple Ogreticilerin kendi alaninda gerekli yetkinlige sahip olmasi 6nem arz
etmektedir. Eylem odakli yaklasimda da 6gretmen, dil diizeylerine uygun
olarak oOgrencide iletisimsel dil yetisini tiim bilesenleriyle olusturmayi
hedefleyen, 68renciyi 6grenene doniistiirecek strateji ve teknikleri kullanan
bir rehber olarak tanimlanmaktadir (Fisekcioglu, 2020, s. 85). Ogreticinin
kendisine ytiklenen bu gorevi yerine getirebilmesi igin kendisini ¢ok yonlii
olarak gelistirmesi, gerek kendi diline ve kiiltiiriine gerekse hedef dil ve
kiiltiire hakim olmasi, pedagojik olarak belirli bir diizeye ulasmasini da
iceren pek ¢ok faktor rol oynamaktadair.

Yabana dil olarak Tiirkge 6gretiminin 6zel bir uzmanhk alani oldugu
ve bu uzmanligin lisanstan baglanacak egitimle kazanilacagi uzun yillardir
tartisilagelmektedir. Memis (2021, s. 95), yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi
lisans programi olmadigindan Tirk dili ve edebiyati, Tiirkge egitimi,
dilbilimi, c¢agdas Tiirk lehgeleri, ingilizce, Fransizca, Arapcga, siuf
ogretmenlikleri vb. boliimlerden mezun olanlarm bu alanda 6gretici olarak
gorev yaptigini ve bu cesitliliin beraberinde birtakim sorunlar1 da
getirdigini vurgulamistir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretecek bir 6greticinin
gerek alan bilgisine gerek pedagojik formasyona gerekse yabanci dil 6gretim
yontemlerine sahip olmasi gerektigi bilinmektedir. Bunlardan birinin eksik
olmasi ise siirecin dogru bir sekilde yonetilememesine sebep olmaktadir. Bu
noktadan hareketle dil 6gretiminin tiim boyut ve asamalarinda oldugu gibi
islevsel dil bilgisi 6gretiminde de 6greticinin 6nemli bir roliintin oldugu
sOylenebilmektedir.
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Bu calismada, yabana dil olarak Tiirkge Ogreticilerinin islevsel dil
bilgisi materyali gelistirmeye iliskin goriislerinin degerlendirilmesi
amaglanmaktadir. Dil bilgisi 6gretiminin amag¢ degil, ara¢ olarak kabul
edilmesinin alanda gesitli yanhs anlagilmalar1 da beraberinde getirdigi
goriilmektedir. Oyle ki bazi 6greticiler dil bilgisi dgretiminin gereksiz
oldugunu bile 6ne stirmektedir. Ancak dil becerilerinin gelistirilmesi, anlam
kurma siirecinin saglanmasi ve iletisimin aksamamas: igin dil bilgisinin
onemli bir yardimca unsur oldugu agiktir. Bunlarin saglanabilmesi igin
oncelikle dil bilgisi yapilarinin islevlerine uygun olarak ele alinmasi
gerektigi soylenebilir. Ardindan amaca hizmet eden materyallerin
geligtirilmesi beklenmektedir. Islevsel dil bilgisi dgretimine yonelik
materyal hazirlarken nelere dikkat edilecegi, hangi etkinlik tiirlerine yer
verilecegi, mevcut materyallerden nasil faydalanilabilecegi gibi konular
hakkinda fikir yiritilebilmesi igin bu ¢alismanin yapilmas: gerekli
gorulmistiir.

Yabanca dil olarak Tiirkge Ogreticilerinin lisansta mezun olduklar:
boltimlerin cgesitlilik gosterdigi bilinmektedir. Farkli lisans boliimlerinden
mezun olan kisilerin dil 6gretimine iliskin kaliplasmis diistincelerinin de
gesitlilik gostermesi muhtemeldir. Bu sebeple ¢calisma grubunda farkli lisans
mezuniyetine sahip 6greticilerin bulunmasinin arastirma i¢in 6nemli oldugu
diistiniilmektedir. Ayrica bahse konu arastirma, c¢esitli kurum ve
kuruluslarda gorev yapan, egitim diizeyleri farklilik gosteren ogreticiler
tizerinde ytrttildugi icin de onemli gortilmektedir.

YONTEM

Calisma Deseni

Yabana dil olarak Tiirkce 6greticilerinin islevsel dil bilgisi materyali
gelistirmeye iliskin goriislerini degerlendirmeyi amagclayan bu c¢alismada,
nitel arastirma desenlerinden biri olan fenomenoloji kullanilmistir. Yildirim
ve Simsek (2021, s. 66) fenomenolojiyi farkinda oldugumuz fakat tam
anlamiyla kavrayamadigimiz olgular1 arastirmayi amaclayan bir desen
olarak tanimlamaktadir. Fenomenoloji calismalarinda az sayida katihmcinin
gortislerini derinlemesine incelemek esas alinmaktadir. Bu ¢alismada da
arastirmaya fenomen olarak katilan ogreticilerin materyallerle islevsel dil
bilgisi Ogretimi konusunda yasadiklar1 deneyimler yorumlanarak
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yansitilmaya calisilmistir.

Calisma Grubu
Fenomenoloji  deseninin  kullarildigr  arastirmalarda  veri
kaynaklarmin odaklanilan fenomeni dogrudan deneyimleyen ve

deneyimlerini ifade edebilen birey veya gruplardan olusmasi onemlidir
(Creswell, 2013, s. 78; Yildirim ve Simsek, 2021, s. 67). Bu calismada, yabanci
dil olarak Tiirkce Ogretimi {izerine faaliyet gosteren cesitli kurum ve
kuruluslarda gorev yapan 10 Ogreticiyle goriisiilmiistiir. Calisma grubu,
nitel kullanilan  o6lciit
olusturulmustur. Katilimcilarin alanda en az 5 y1l tecriibesinin bulunmasina,
farkli kurumlarda calismasina, lisans mezuniyetlerinin tek bir bolim
olmamasina egitim durumlarmin farklilik gostermesine dikkat edilmistir.

arastirmalarda ornekleme yontemi ile

Olgiit 6rnekleme, calisma sonuglarina gore derinlemesine bir izleme
calismast yapilmak istendiginde kullanilmaktadir (Buyukoztirk, K.
Cakmak, Akgiin, Karadeniz ve Demirel, 2021, s. 95). Calisma grubu
belirlenirken kolay erisilebilirlik, goniilliiliik ve mesleki tecriibe dikkate
almmustir. Katilimcilara ait demografik bilgilere Tablo 1’de yer verilmistir.

Tablo 1. Katilimcilara ait demografik bilgiler.

Katilimcilar Cinsiyet Yas Lisans Egitim Gorevi Mesleki
Mezuniyeti  Durumu Tecriibe

K1 Kadm 32 IngilizDili ~ Doktora  Ogretim 5
ve Edebiyati  Ogrencisi Gorevlisi

K2 Kadin 35  Tiirkge Doktora ~ Ogretim 12
Ogretmenligi Ogrencisi Gorevlisi

K3 Erkek 35  Tirkge Doktora ~ Ogretim 12
Ogretmenligi Ogrencisi Gorevlisi

K4 Erkek 42  Turk Dili ve  Lisans Okutman 12
Edebiyati Mezunu

K5 Erkek 38 TirkDilive Yiiksek  Ogretim 13
Edebiyati Lisans Gorevlisi

Mezunu

Keé Erkek 34  Tirkee Doktora ~ Ogretim 11

Ogretmenligi Mezunu  Gorevlisi
Dr.
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K7 Erkek 33  Tiirkge Doktora ~ Ogretim 10
Ogretmenligi Ogrencisi Gorevlisi

K8 Erkek 34  Tiirkge Doktora ~ Ogretim 12
Ogretmenligi Mezunu  Gorevlisi

Dr.

K9 Kadin 43  Tiirkge Doktora ~ Ogretim 20
Ogretmenligi Ogrencisi Gorevlisi

K10 Kadin 33  Tiirkge Doktora  Okutman 11
Ogretmenligi  Ogrencisi

Tablo 1'deki veriler incelendiginde arastirmada 6 erkek 4 kadinin yer
aldigy; katihmalarin yaglarimin 32 ila 43, mesleki tecriibelerinin ise 5 ila 20
y1l arasinda degistigi; lisans mezuniyetlerinin Tiirkge 6gretmenligi, Turk dili
ve edebiyati ile Ingiliz dili ve edebiyati boliimleri oldugu goriilmektedir.
Ogretim Gorevlisi Dr., Ogretim Gorevlisi ve Okutman oldugunu belirten
katihmcilardan altis1 doktora 6grencisi; ikisi doktora, birisi yiiksek lisans ve
birisi de lisans mezunudur. Calismaya katilan katihmailar, K1, K2... olarak
kodlanmastir.

Verilerin Toplanmasi

Bu calismada, 6greticilerin gortislerini almak i¢gin yar1 yapilandirilmis
goriisme formu kullanilmistir. Goriisme formunun hazirlanabilmesi igin
oncelikle islevsel dil bilgisi 6gretimine yonelik 4 sorudan olusan bir form
hazirlanmis ve 3 Ogreticiyle goriisiilmiistiir. Buradaki amag¢ calismanin
kapsamii belirlemek ve problem durumunu ortaya koyabilmektedir.
Ardindan calismanin sinirliliklar: belirlenerek ve uzman goriisii alinarak
ilgili form olusturulmustur. Gortisme formu hazirlandiktan sonra tekrar
uzman gortisii alinarak forma son hali verilmistir. GoOriisme formunda
katihmcilarin  betimlenebilmesi i¢in 6, konuyla ilgili goriislerinin
almabilmesi i¢in ise 5 soru bulunmaktadir. Gortismeler sirasinda gerektigi
durumlarda sonda sorulara da basvurulmustur. Boylelikle ogreticilerin
gortisleri acimlayici bir sekilde toplanmistir. Goriismeler goniillii olarak
calismaya katilmay1 kabul eden katihmcilarla “Zoom” programu tizerinden
yapilmis, yaklasik 20 dakika siirmiis ve katihmailarin izni dahilinde kayat
altina alinmigtir. Gortisme sorulari su sekildedir:

e 1. Dil bilgisine yonelik materyal hazirlarken ogrenicilerin
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iletisimsel islevleri yerine getirebilmesi i¢in nasil bir yol
izliyorsunuz?

e 2. Dil bilgisini islevsel olarak 0gretmek amaciyla hazirlanacak
materyal ve etkinliklerin hangi oOzelliklere sahip olmasi
gerektigini diistiyorsunuz? Gerekgeleriyle aciklayabilir misiniz?

o 3. lletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi materyali hazirlarken
karsilastiginiz  sorunlar nelerdir? Orneklerle aciklayabilir
misiniz?

e 4. Size gore en uygun etkinlik turti hangisidir? Gerekgeleriyle
aciklayabilir misiniz?

e 5. Var olan 0gretim setlerinde iletisimsel islevlerin yer aldigim
diistiniiyor musunuz? Bu konudaki diisiincelerinizi paylasir

misiniz?
Verilerin Analizi

Galismanin verileri gortisme formuyla toplanmis ve toplanan veriler
icerik analiziyle c¢oziimlenmistir. Icerik analizi gdzlem ve goriismeler
neticesinde elde edilen verilerin analiz edilmesinde kullanilmaktadir.
Arastirmaci, toplanan betimsel bilgilerle konuyu kavramakta ve yaptigi
analizlerle kategorileri ortaya koymaktadir (Biytikoztirk, K. Cakmak,
Akgtlin, Karadeniz ve Demirel, 2021, s. 259). Ses kayitlarimin desifre
edilebilmesi icin sesi yaziya ve yaziy1 sese doniistiirebilme 6zelligi bulunan
“Voicer” programindan yararlanilmistir. Ses kayitlar1 bu programla desifre
edildikten sonra tekrar dinlenerek eksik kalan kisimlar tamamlanmis ve
hatalar diizeltilmigtir. Boylece ses kayitlar1 dogrudan goriisme formuna
aktarilmistir. Yazili hale getirilen goriismelerin tamami soru soru okunarak
degerlendirilmistir. Degerlendirme sonucunda her bir soru igin carpici
oldugu diistiniilen katilima goriisleri hicbir degisiklik yapilmadan “ifade
edilen” baghg altinda verilmistir. Ardindan katilimcilarin ifade ettiklerinde
asil anlatmak istedikleri seyler belirlenerek temalar olusturulmustur. Ifade
edilenlerin tema olusturabilmesi i¢cin en az iki katilima tarafindan dile
getirilmis olmasina dikkat edilmistir. Sadece tek bir katilima tarafindan
deginilmesine ragmen goriisme sorular1 i¢in onemli oldugu diistintilen
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ifadeler temalastirilamadigindan tablolarin icerisinde degil, yorum
kisminda gosterilmistir. Boylece gortisme sorularina verilen cevaplardan
hareketle tematik bir cerceve olusturulmustur.

BULGULAR

Yabana dil olarak Tiirkce 6greticilerinin islevsel dil bilgisi materyali
gelistirmeye iliskin goriislerinin degerlendirilmesini amaglayan bu
calismada, arastirma sorulari dogrultusunda katilimcilarla yapilan
goriismelerden elde edilen bulgular, temalastirilarak tablolar halinde
sunulmustur. Tablolarda temalar1 belirleyen katilimci ifadelerine dogrudan
almt1 ornekleriyle yer verilmistir.

Katilimalara birinci soru olarak “Dil bilgisine yonelik materyal
hazirlarken Ogrenicilerin iletisimsel islevleri yerine getirebilmesi i¢in nasil
bir yol izliyorsunuz?” sorusu yoneltilmigtir. Katillmclarin verdikleri
cevaplar analiz edilmis ve “gilindelik hayatla iliskilendirmek”, “ihtiyag
analizi yapmak”, “lretimsel becerileri gelistirmek” ve “baglam icinde
vermek” olmak {izere dort temaya wulasilmistir. Temalarin igerigini
yansitmasi i¢in katilmcilardan segilen alintilara Tablo 2’de yer verilmistir.

Tablo 2. Katilimalarnn iletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi
materyalli hazirlamaya iligkin goriisleri

Dil bilgisine yonelik materyal hazirlarken égrenicilerin iletisimsel islevieri

yerine getirebilmesi i¢in nasil bir yol izliyorsunuz?

Tema Ifade Edilen
Giindelik hayatla e ... hangi fonksiyonlarimin, hangi
iligkilendirmek (K3, K4, K5) islevlerinin ~ bulundugu  ve  bu
fonksiyonlarinin hangi sosyal

ortamda, hangi sosyal isleve yani
hangi kullanima karsilik geldigine

dair icerikler tiretmeye c¢alisryorum.
(K3)
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Tema ifade Edilen
o ... glinliik hayattaki diyaloglari iceren
materyaller olmasina dikkat

ediyorum. (K4)
giinliik  hayatta karsilasacagi
senaryolart kurgulayarak o kurgular

icerisinde kullanabilecegi materyaller
hazirlryyorum. (K5)

Ihtiyac analizi yapmak (K2,
K7)

. O0grencilerin ihtiyacina gore hedef

kitlenin ilgi alanina goére hani bir tema
secip ona gore materyal hazirliyorum
diyebilirim. (K2)
... her hedef kitlenin de iletisimsel
ithtiyact ayni olmuyor. ... en 6nemli
kisimlardan birisi de hedef Kkitle.
Burada hedef kitlenin amaci ne, ni¢in
ogreniyorlar, Tiirkce ogrenme
sebepleri ne ... (K7)

Uretimsel becerileri
gelistirmek (K1, K6)

ogrencileri iletisimsel islevlere
yonlendirmek i¢in  onlarin  yer
alabilecegi diyaloglar hazirlamaya
calistyorum. (K1)
... derse bir diyalogla baslarim. Bu
diyalogu ... canlandirip 6grencilerin
ilgisini ¢ekmeye calisirim. ... sonra
bunu yazili formata dokerim. (K6)

Baglam i¢inde vermek (K8,
K10)

dil bilgisi konusunu verdikten

sonra bu konuyla ilgili somutlastirici
ornekler yapiyorum. ... baglaclarla
ilgili bir konu isledigimizde metin
igerisinde baglaglarin oldugu bir metin
veriyorum. Bu sekilde
somutlastirarak gidiyorum. (K8)
... mantigin1 anlamadan dilin islevini,
anlamini,  yapisint  bu  lglini
birlestirmeden 6grenciler dil bilgisini
ogrendiginde belli bir silire sonra
unutuyorlar. ... climlelerin yansittig1
islevleri somutlastirmak. (K10)

Tablo 2'de katilimallarin dil bilgisine yonelik materyal hazirlarken

ogrenicilerin iletisimsel islevleri yerine getirebilmesi i¢in nasil bir yol
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izlediklerine iliskin gortisleri dort tema ile degerlendirilmistir. Katilmcilarin
materyal hazirlarken genellikle giinliik hayatla iligskilendirmeler yaptig;,
ihtiyag¢ analizlerine bagsvurdugu, iiretimsel becerileri gelistirmek istedigi ve
baglam temelli bir 6gretimi benimsedigi tespit edilmistir.

K9un soruyla ilgili gortisleri temalastirilamadigindan tabloda
verilmemistir. K9un gorusleri su sekildedir: “... teknolojinin gelismesiyle de
animasyonlar ne bileyim iste kisa filmler, sarkilar vs. 6grencinin daha ok dikkatini
ceken materyaller oluyor. ... teknolojik drneklerle desteklenerek ogretilmesinin daha
etkili oldugunu diisiiniiyorum”. Goruldiigti tizere islevsel dil bilgisi 6gretimine
yonelik materyal hazirlarken teknoloji kullannmimm da Onemi
vurgulanmistir. Gelisen teknolojiyle birlikte dil 6gretiminde internet tabanl
materyallere sik¢a bagvuruldugu diistiniilmektedir.

Birinci soru i¢gin olusturulan temalara Sekil 1’de yer verilmistir.

Sekil 1 1. Alt Probleme Iliskin Tema Dagilini

Katilimalara ikinci soru olarak “Dil bilgisini islevsel olarak ogretmek
amaciyla hazirlanacak materyal ve etkinliklerin hangi ozelliklere sahip
olmas1 gerektigini diisiiyorsunuz? Gerekgeleriyle aciklayabilir misiniz?”
sorusu yoneltilmistir. Katilimcilarin verdikleri cevaplar analiz edilmis ve
“dil becerileriyle biitiinlesik 6gretmek”, “On bilgileri harekete gecirmek”,
“glindelik hayatla iliskilendirmek” ve “teknolojiyi kullanmak” olmak tizere
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dort temaya ulasilmistir. Temalarin igerigini yansitmasi i¢in katilimcilardan

secilen alintilara Tablo 3’te yer verilmistir.

Tablo 3. Katilimalarin kullandiklar1 materyal ve etkinliklerin

ozelliklerine iliskin goriisleri

Dil bilgisini islevsel olarak 6gretmek amacayla hazirlanacak

materyal ve etkinliklerin hangi 6zelliklere sahip olmasi gerektigini

diisiiyorsunuz? Gerekgeleriyle aciklayabilir misiniz?

Tema

ifade Edilen

Dil becerileriyle biitiinlesik
ogretmek (K1, K6)

... mutlaka ogrenicilerin bu dil bilgisi
yvapilarint konusmada ya da diger

becerilerde  kullanilacak  sekilde
etkinliklerle  verilmesi  gerektigini
diistintiyorum. (K1)

hazirlanacak materyaller  dinleme

odakli olmal. ... dil bilgisi yapisini
anlamsal ozelligini o6grencilerin bir
defa ses ile bir kavramast lazim. (K6)

On bilgileri harekete

gecirmek (K3, K7)

... ogrenilenlerden hareket edilmeli...
ogrettigimiz  yapilart bir baglam
icerisinde ve 6grencinin de daha evvel
ogrendigi yapilarla da iliskilendirerek
bir ogretim uygularsak ogrencinin
daha rahat edecegini diistiniiyorum.
(K3)

Bir hangi kelimeyi biliyor? Hangi
yapuy biliyor? Bu yapilara gore bizim
materyalimizi olusturmamiz
gerekiyor. (K7)

Glindelik hayatla
iliskilendirmek (K4, K5, K9, K10)

... Dil ogrenicisinin gercek hayatta
karsilasacag yapilarla karsilagmasi
gerekiyor. Ogrencinin ~ gercek
deneyimleri ile karsilasmasi onemli.
(K4)

... guinliik hayatta yerine getirecegi,
karsilagacagi durumlari
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Tema

ifade Edilen

diistindiigiimiiz zaman mesela orada
kitap yetersiz kalabiliyor. (K5)

.. en ¢ok karsilasacaklar: ciimlelere,
en c¢ok karsilasacaklart baglamlara
oncelik vererek ogretmekte fayda var
yani  bence. Sosyal  hayatta
kullanabilecegi materyallere oncelik
icermeli diye diistiniiyorum. (K9)

.. materyallerin ac¢ik ve tatmin edici
olmasmi  diisiintiyorum. ... dilin
mantigini  kavratmamiz ~ gerekiyor
bizim d6grencilere ve uygulamali
calismalar yaptirmamiz gerekiyor. ...
uygulamalt calismalarda etkinlikleri
biz somutlastirmaliyiz. (K10)

Teknolojiyi kullanmak (K2,
K8)

.. 0grencinin ilgisini ¢ekebilecek igte
gorsel isitsel araglar kullanarak bir
materyal hazirlamak onemli. (K2)

... basili materyalden ziyade iste akilli
telefonlar var, uygulamalar var, ...
Boyle internet tabanli vs. tabanl
uygulamalar, materyaller
hazirlanirsa ogrencilere daha ¢ok
hitap ettigini diigiiniiyorum. (K8)

Tablo 3’te katilmcilarin dil bilgisini islevsel olarak 6gretmek amaciyla
hazirlanacak materyal ve etkinliklerin nasil olmasi gerektigine iligskin
gortisleri dort tema ile degerlendirilmistir. Katilmcilara gore dil bilgisi
materyal ve etkinliklerinin, dil becerileriyle biitiinlesik, 6n bilgileri harekete
gecirici, giinliik hayatla iligkili ve teknoloji destekli bir sekilde hazirlanmasi

gerekmektedir.

Ikinci soru icin olusturulan temalara Sekil 2’de yer verilmistir.
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Sekil 2 2. Alt Probleme iliskin Tema Dagilimi

Katilimailara iiclincii soru olarak “Iletisimsel islevlere yonelik dil
bilgisi materyali hazirlarken karsilastiginiz sorunlar nelerdir? Orneklerle
aciklayabilir misiniz?” sorusu yoneltilmistir. Katilimalarin verdikleri
cevaplar analiz edilmis ve “0zgilin materyaller”, “teknoloji kullanim1” ve
“standartlarin belirlenememesi” olmak {tizere tii¢ temaya ulasilmistir.
Temalarin igerigini yansitmasi ig¢in katilimcilardan segilen alintilara Tablo
4’te yer verilmistir.

Tablo 4. Katilimalann islevsel dil bilgisi materyali hazirlamanin
zorluklarina iligkin goriisleri

Iletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi materyali hazirlarken karsilastginiz

sorunlar nelerdir? Orneklerle aciklayabilir misiniz?

Tema ifade Edilen
Ozgiin e ... konuya uygun bir otantik materyal bulmak zor
materyaller (K2, K4, olabiliyor. ... bir dil bilgisi yapist varsa hani onun
K35, K9) islevini  otantik  bir  materyal araciligiyla

pekistirmek istedigim zaman o igerigi, o malzemeyi
bulmakta zorlanabiliyorum. (K2)

o ... materyalleri de her zaman bulmak miimkiin
olmuyor. Otantik materyalleri her zaman
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vakalamak miimkiin olmuyor. Bunlart zaman
icerisinde biriktirmek gerekiyor. Bence en biiyiik
problem bu. (K4)

Gorsel materyal kullanacagim zaman ornegin iste
stok sitelerinden faydalanmaya c¢alistyoruz ama
takdir edersiniz ki bunlarin ¢ogu iste yabanci
siteler ve bizim kiiltiirel iceriklerimizi karsilayacak
resimler, fotograflar: bulamayabiliyoruz. (K35)

... otantik materyal bulmak burada ¢ok onemli ama
otantik materyalleri iste seviyeye uygun sekilde
bulmak olduk¢a zor. ... Yani otantik materyalleri

baslangi¢ diizeyine entegre edebilmek bence zor,
isin zor kismi. (K9)

Teknoloji
kullanimi1 (K3, K8)

. teknoloji imkanlarint kullanma noktasindaki

yetersizligim olabilir. Yani dijital arag iireteceksek
eger yani o araglart ¢ok iyi tiretebilecek donanima
sahip olmak gerekiyor. (K3)
Ingilizcede bu ¢ok fazla var, uygulamalar. Bu
uygulamalara agwrhk verilebilir. Tiirk¢ede bu
uygulamalar konusunda biraz zayifiz. Cok fazla
ogrenciye su uygulamayr indirin, vs. yapin
diyecegimiz alan yok. (K8)

Standartlarin

belirlenememesi
K10)

(K7,

... burada da sitkinti su, hangi seviyede, hangi dil
bilgisini 6gretecegimiz hi¢cbir yerde yazmiyor. ...
Bazi kitaplar islevsellige yonelik hazirlarken
bazilart  direkt  dil  bilgisi  agirlikli  da
anlatabiliyorilar. (K7)

... bana gore mesela iste ne bileyim idare eder,
nasilsin idare eder A seviyesinde olabilir, sana
gore B seviyesinde olabilir. Bununla ilgili net bir
bilgi yok. ... aslinda burada her sey 6gretmenin
inisiyatifine kalvyor, bir standart yok. (K10)

Tablo 4’te katilmalarm iletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi

materyali hazirlarken karsilastiimiz sorunlara iliskin gortisleri ti¢ tema ile

degerlendirilmistir. Katilimecilarin materyal hazirlarken 6zgiin materyallere

ulasilamamasi,

teknolojik konulardaki vyetersizlik ve standartlarin

belirlenememesinden kaynakli sorunlarla karsilastig1 belirlenmistir.

K1’in soruyla ilgili gortsleri temalastirilamadigindan tabloda
verilmemistir. K1'in gortisleri su sekildedir: Bence ogreticilerin karsilastigi
buradaki en biiyiik sorunlardan biri de bunlar: tek tek kendilerinin hazirlamak
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zorunda kalmasi ve bunun da ok biiyiik bir zaman kaybina sebep olmasi.
Gortildiigii tizere materyal hazirlarken karsilasilan sorunlardan bir tanesi de
stirenin kisitlh olmasidir. Katilimailar is yiiklerinin fazla olmasi sebebiyle
materyal hazirlamak igin gerekli zamani bulmakta zorlandigini ifade
etmistir.

K3 diye kodlanan katihimca materyal hazirlamayip var olan
materyalleri kullanmay1 tercih ettiginden herhangi bir sorunla
karsilasmadigini belirtmistir.

Uctincii soru icin olusturulan temalara Sekil 3'te yer verilmistir.

Sekil 3 3. Alt Probleme iliskin Tema Dagilimi

Katilimalara dordiincii soru olarak “Size gore en uygun etkinlik tiirii
hangisidir? Gerekgeleriyle agiklayabilir misiniz?” sorusu yoneltilmistir.
Katilimailarin verdikleri cevaplar analiz edilmis ve “oyun ve drama”,
“baglam temelli etkinlikler” ve “beceri odakl etkinlikler” olmak tizere tig
temaya ulasiimistir. Temalarin igerigini yansitmasi igin katilimcilardan
secilen alintilara Tablo 5’te yer verilmistir.

Tablo 5. Katilimclarn islevsel dil bilgisi materyallerindeki en
uygun etkinlik tiiriine iliskin goriisleri

Size gore en uygun etkinlik tiirii hangisidir? Gerekgeleriyle aciklayabilir
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misiniz?

Tema

ifade Edilen

Oyun ve drama (K1, K4, K6)

.. ogrencilerin de en ¢ok keyif aldigi
etkinlikler yine en basindan beri
soyledim  kendilerini icine dahil
edebildikleri etkinlikler iste oyunlar
olabilir. (K1)

canlandirmaya  yonelik  yani
ogrencinin kullanabilecegi ... sonra
onu  uygulayabilecegi  etkinlikler
bence daha onemli. ... onlarin rol
oynamalarint saglayacak etkinlikler
bence daha onemli... (K4)
Kesinlikle drama, kesinlikle drama ...
ogrencilere o dil bilgisi yapisinin
kullanilma ihtimali olan ortami net
olarak sunabilmemiz lazim. (K6)

Baglam temelli etkinlikler
(K2, K3, K9)

... mekanik alistirmalarin yerine daha
boyle islevsel ve baglamsal hazirlanan
etkinlik tiirlerinin daha iyi oldugunu
diistintiyorum. (K2)

... bana gore de en uygun metotlardan
bir tanesi baglam temelli ogretme ....
Dogrudan bunlarin icerisinde hangi
baglamda  kullanildigini  gosteren
etkinlikler bana gore en dogru, en
giizel ve en faydali etkinlikler. (K3)
Ogrencinin onu bir ciimle icerisinde
gormesi hem ciimlenin baglamini
anlamast acisindan hem de o
kullanacagimiz dil bilgisi yapisinin
hangi fonksiyonunun o ctimleye uygun

oldugunu fark etmesi agisindan bence
onemli. (K9)

Beceri odakli etkinlikler (K5,
K10)

doniisebilen etkinlikler olmali.
Birbirini degisik noktalarda
tamamlayan ve birbirine kaynakiik
eden etkinlikler olmali. (K5)

. okuyacak, yazacak
arkadaglarindan  dinleyecek,  bu
tamamlama alistirmalari hem

97



Akbas, Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogreticilerinin Islevsel Dil Bilgisi Materyali Gelistirmeye Iligkin
Goriigleri

Tema ifade Edilen
ogrencilerin hayal giiciinii gelistiriyor
hem onlara farkl firsatlar sunuyor.
(K10)

Tablo 5'te katilmecilarin en uygun etkinlik tiirtine iligskin gortsleri tig

tema ile degerlendirilmistir. Katilimcilar, iletisimsel islevlere yonelik en
uygun dil bilgisi etkinlik tiirtintin oyun ve drama, metin odakh etkinlikler
ve beceri temelli etkinlikler oldugunu dile getirmistir.

K7 nin soruyla ilgili gortisleri temalastirilamadigindan tabloda
verilmemistir. K7'nin gortisleri su sekildedir: “... benim buna belirli dl¢iide
ekonomiklik ilkesini de katmam gerekiyor. E bunu da dikkate alarak hani
en kisa stirede neyi en iyi sekilde ogretebilirim. ... Dolayisiyla hani su
yontem ¢ok iyi diyebilecegimiz bir yontem, bu smifa uygun olabilir, bu
gramere uygun olabilir ama 3 saatte anlattiktan sonra ben onu eger yarim
saat de anlatacaksam ve aymi etkiyi verecekse o zaman faydasiz oluyor.
Cuinkii ben o 2 buguk saatte 6grenciye daha farkl seyler ogretebilirim yani.”
Gortildigu tuzere etkinlik yaparken ders saatinin verimli kullanilmas:
gerektigine de dikkat ¢ekilmistir. Baz1 etkinlikler islevsel dil bilgisi 6gretimi
acisindan faydali olsa da uygulanmasi ¢ok uzun zaman alabilmektedir. Bu
tiir etkinlikleri ise ders saati icerisinde yapmak miimkiin goértinmemektedir.
Bu sebeple secilecek etkinliklerin egitimde ekonomiklik ilkesine uygun
olmasi beklenmektedir.

K8nin de soruyla ilgili goriisleri temalastirilamadigindan tabloda
verilmemistir. K8'in gortisleri su sekildedir: ...ben Web 2.0 araglariyla yaptigim
iste ogretimleri ok etkin gordiim. ... Bu Kahoot'ta yaptigimiz uygulamalar gibi ve
Web 2.0 araclarwyla ézellikle dil bilgisi etkinlikleri cok islevsel oldu. Gortldugii
tizere islevsel dil bilgisi materyallerindeki en uygun etkinlik tiirlerinden bir
tanesinin de farkli duyulara ve ogrenme stillerine hitap eden teknoloji
destekli etkinlikler oldugu diistintilmektedir.

Dordiincii soru igin olusturulan temalara Sekil 4’te yer verilmistir.
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Sekil 4 4. Alt Probleme lliskin Tema Dagilim1

Katilimalara besinci soru olarak “Var olan oOgretim setlerinde
iletisimsel islevlerin yer aldigmi distiniiyor musunuz? Bu konudaki
diistincelerinizi paylasir mismiz?” sorusu yoneltilmistir. Katiimcilarin
verdikleri cevaplar analiz edilmis ve “iletisimsel islevlere yer vermeme” ile
“iletisimsel islevlere sinirh bir sekilde yer verme” olmak tizere iki temaya
ulagilmistir. Temalarin igerigini yansitmast igin katilimecilardan segilen
altilara Tablo 6’da yer verilmistir.

Tablo 6. Katilimalarin 6gretim setlerindeki iletisimsel islevsellere
iliskin goriisleri
Var olan 6gretim setlerinde iletisimsel islevlerin yer aldigimi diisiiniiyor

musunuz? Bu konudaki diisiincelerinizi paylasir misiniz?

Tema Ifade Edilen
Iletisimsel  islevlere  yer * Su anda zaten ¢alistigim kurumda biz
vermeme (K1, K10) Yeni Istanbul’u kullaniyoruz ve ne

vazik ki bu kitap iletisimsel islevier
yoniinden cok zayif bir kitap. Ozellikle
dil bilgisi kisminda tamamen kurala
bogmus ve altinda sanki bir matematik
kitabrymigcasina  verdigi  kurallara
yvonelik  etkinliklerin  ¢oziilmesini
isteyen bir kitap. (K1)
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Tema

ifade Edilen

Agtkgast yabanci kaynaklarla
karsilastirdigimda bizim setleri, biitiin
setleri  ¢ok  geride oldugumuzu
diistiniiyorum ve bu islevlerin yer
aldigini da diistinmiiyorum. (K10)

[letisimsel islevlere sinirl bir o
sekilde yer verme (K2, K3, K4, K5,
K6, K7, K8, K9)

mevcut kitaplarin  giincellenen
baskilarinda buna biraz daha onem
verdiklerini gozlemlemek miimkiin.
Ornegin yeni Istanbul Tiirkce Ogretim
Seti’nde iste her tinitenin sonunda o
tinitedeki dil bilgisi yapisina yonelik
iste gercek hayattan kesitler igeren
videolar olusturulmus yine ayni
sekilde Yedi Iklim’in Z-kitabinda da
bu tiir videolar var. (K2)
Simdi bulunmuyor dersem haksizlik
etmis olacagimi diigiiniiriim. Ancak
dogrudan bu amaca hizmet ettiklerini
de soyleyvemem. Daha dogrusu bu
alanda eksiklikler oldugunu ifade
etmek gerekir. (K3)

bunlarin ¢ok simirli oldugunu
diisiiniiyorum.  Iletisimsel islevierin
cok smirli oldugunu diistintiyorum.
(K4)
Benim  gordiigiim  kadariyla  ben
kismen bagarili boliimlerin oldugunu
diistintiyorum. ... Bazilari ¢ok havada
kaliyor, ne istendigi belli olmuyor
actkcasi. Bu konunun biraz daha
gelistirilmesi gerektigini
diistiniiyorum. (K35)
Yani isin aslina bakarsak Yedi
Tklim’in yeterli oldugunu
diisiiniiyorum. Ben su anda Istanbul
setini  kullaniyorum ama Istanbul
setinin pek de yeterli oldugunu
diistinmiiyorum isin ash. Yani c¢ok

fazla bicime odaklanmis vaziyette.
(K6)
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Tema

ifade Edilen

miikemmel ya da ¢ok kotii
diyebilecegimiz bir set mevcut degil.
... Kitaplarin bir¢ogunda ... iletisim
var belirli sayida ama iletisimde
karsilasilan  sorunlarin  ¢coziimiine
yonelik ya da o sorunlarin varligina
yonelik bulgular ¢cok az var. (K7)
Istanbul 'un ekoliinde biraz daha boyle
eski usul gramerin ayri verildigi iste
once anlatildigi, sonra orneklerinin
verildigi bir sistem var. ... Yunus
Emre’de de  benim  gordiigiim
kadaryla daha ¢ok yeni usul iste
Tiirk¢e dersi ogretim programina
uygun paralel olarak okuma metni
icerisinde  veya dinleme metni
icerisinde veya yazmada dil bilgisi
yvapularimi  daha ¢ok  kullanildig:
gordiim. (K8)
... hi¢ yok demek bence haksizlik olur
ama revize edilip daha da artirilmali
ve ogrencinin kendisinin de hani
sadece  cevaplamak  degil de
kendisinin tiretebilecegi etkinliklerin

olusturulmasi derste daha mantikl
olabilir. (K9)

Tablo 6’da katilimalarin var olan Ogretim setlerinde iletisimsel

islevlerin yer alip

almadigina

iliskin gortigleri iki tema ile

degerlendirilmistir. Katilimcilar, Tiirkge Ogretim setlerinde iletisimsel
islevlerin ya yer almadigi ya da smirh bir sekilde yer aldigiyla ilgili

gorislerini ifade etmistir.

Besinci soru igin olusturulan temalara Sekil 5'te yer verilmistir.
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Sekil 5 5. Alt Probleme iliskin Tema Dagilimi

SONUC VE TARTISMA

Bu boliimiinde, 0greticilerin arastirma sorularma verdikleri cevaplar
yorumlanmis ve ilgili alanyazinla desteklenerek tartisilmistir.

Tletisimsel Islevlere Yonelik Dil Bilgisi Materyalli Hazirlamaya
Tliskin Goriislerin Tartisilmasi

Calismanin ilk arastirma sorusu cercevesinde, katilimcilarin
iletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi materyalli hazirlamaya iliskin
gortigleri incelenmistir. Katilimcilarin bu soruya verdikleri cevaplar
“glindelik hayatla iliskilendirmek”, “ihtiya¢ analizi yapmak”, “liretimsel
becerileri gelistirmek” ve “baglam icinde vermek” olmak {izere dort tema
altinda toplanmustir.

Katilimalarin iletisimsel islevlere yonelik dil bilgisi materyalli
hazirlamaya iliskin gortigleri dil oOgretim materyallerinin genelinden
beklenen ozelliklerle paralellik gostermektedir. Islevsel dil bilgisi
dendiginde dil bilgisinin giindelik hayatla iliskili ve baglam temelli olarak
ogretilmesi gerektigi akla gelmektedir. Katihmcilarin da islevlere yonelik dil
bilgisi materyalli hazirlarken igeriklerin giinliik hayatla iliskili olmasi
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durumunu Onemsedikleri sdylenebilmektedir. Giinliik hayatta siklikla
karsilasilan durumlarin diyaloglastirilarak materyallerde yer almasimin dil
bilgisi oOgretiminde islevselligi destekledigi diistintilmektedir. Dil
ogretiminde bilinenden bilinmeyene, kolaydan zora, somuttan soyuta dogru
giden asamali bir oOgretimin yapimasi gerektigi bilinmektedir.
Katilimcilarin da materyallerini hazirlarken ogrenicilerin dil bilgisini
rahatlikla kavrayabilmesi i¢in baglam temelli somut 6rneklere basvurdugu
gorilmistiir. Cem Deger, Cetin ve Oflaz Koleci (2021, s. 17), dil bilgisi
yapilarimmin bir baglam iginde sunulmasinin &grenicilerin bu yapailar:
zihinlerinde anlam ve islev olarak somutlastirip netlestirmesini sagladigin
bu sebeple dil bilgisi 6rneklerinin yalnizca ciimle diizeyinde degil, metin
diizeyinde de verilmesi gerektigini dile getirmektedir. Boliikbas Kaya (2021,
s. 17-18) ise ogrencinin daha iyi anlayabilmesi igin dil bilgisi 6gretimi icin
kullanilan Orneklerin gercek yasamda bir karsiligimnin olmasi gerektigini
vurgulamaktadir. Bu duruma ornek olarak da isim ctimlelerinde ge¢mis
zamani anlatirken “Diin arabadaydim.” gibi bir 6rnekten ziyade “Diin gece
bir riiya gordiim. Rityamda arabadaydim.” gibi baglam temelli bir 6rnegin
verilmesinin yapmin sezdirilmesi agisindan onem arz ettigine isaret
etmektedir.

Dil 6gretiminde materyal tasarlama, smnav hazirlama, miifredat
gelistirme gibi calismalar1 baslatan adim hedef kitleyi tanimak ve hedef
kitlenin ~ Ozelliklerini  belirleyebilmektir. Bu baglamda katihmalar
ogrenicilerin ilgi ve ihtiyaclarina yonelik materyaller hazirlayabilmenin
onemini vurgulamistir. Ogrenicilerin ihtiyacina cevap veren materyallerin
ayni zamanda islevsel materyaller olacag: da dile getirilmistir. Cem Deger,
Cetin ve Oflaz Koleci'ye (2021, s. 2) gore dil bilgisi 6gretiminde bir dile iligkin
bilimsel betimlemelerden olusan veriler, o dili yabanc dil olarak
ogrenenlerin ihtiyaglarina gore segilip yeniden diizenlenmelidir.

Dil 6gretimin amagclarindan bir digeri 6grenicilerin anlaml girdileri
uretime dontstiirebilmesidir. Bu noktadan hareketle katilimcilarin
hazirladiklar1 yazma ve konusma materyalleri ile dil bilgisini islevsel bir
sekilde vermeye calistiklar: fark edilmistir.

Glinimiiz sartlarinda dil Ogretimi {izerine yapilan her turli
calismanin teknoloji destekli olmas1 gerektigi distiniilmektedir. K9 olarak
kodlanan katilimci, dil bilgisini islevsel ve etkili bir sekilde 6gretebilmek
maksadiyla teknolojinin kullanilmasi gerektigini ifade etmistir.
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Kullanilan Materyal ve Etkinliklerin Ozelliklerine Iliskin

Goriiglerin Tartisilmasi

Calismanin ikinci arastirma sorusu cercevesinde, katilimcilarin
kullandiklar1 materyal ve etkinliklerin ozelliklerine iliskin goriisleri
incelenmistir. Katilimecilarin bu soruya verdikleri cevaplar “dil becerileriyle
biitiinlesik 6gretmek”, “on bilgileri harekete gecirmek”, “giindelik hayatla
iliskilendirmek” ve “teknolojiyi kullanmak” olmak tizere dort tema altinda
toplanmistr.

Katilimalar tarafindan dil bilgisini islevsel olarak 6gretmek amaciyla
hazirlanacak materyal ve etkinliklerin dil becerileriyle biitiinlesik olmasi
gerektigi dile getirilmistir. Dil bilgisinin miistakil olarak degil de dil
becerileriyle birlikte verilmesinin Ogrenmeyi kalict hale getirecegine
inanilmaktadir. Dil 6gretiminin odak noktasimin dil bilgisi olmadig:
vurgulanmistir. Bu sebeple dinleme, konusma, okuma ve yazma etkinlikleri
yoluyla dil bilgisi islevlerinin Ogrenicilere kazandirilmasi 6nem arz
etmektedir. Karakus Taysi ve Demir Atalay (2017, s. 17) da dil bilgisi
kurallarmm konusma, yazma ve dinleme etkinlikleriyle uygulamaya
dokiilmesi gerektigini belirtmektedir.

Genelde dil 6zelde ise islevsel dil 6gretiminin 6n 6grenmeler tizerine
insa edilerek sarmal ve asamali bir sekilde yapilmasi gerektigi
disiintilmektedir. Katilimcilar etkili bir islevsel dil bilgisi materyalinin daha
once ogrenilen yapilari da icermesi gerektigini savunmaktadir. lgili
baglamlarda 6grenicilerin 6n 6grenmelerine yer verilirse 6gretimin daha
rahat bir sekilde yapilacagina inanilmaktadir.

Islevsel dil bilgisi materyal ve etkinliklerinin tagimasi gereken bir
baska 0zellik ise giinliik hayatla iliskili olma durumu olarak ifade edilmistir.
Materyallerin igeriginin Ogrenicilerin gilindelik hayatta karsilasmasi
muhtemel durumlardan segilen Orneklerle olusturulmasi gerektigi
disiintilmektedir. Aksi takdirde materyallerin yetersiz kalacagi dile
getirilen goriisler arasindadir. Ayrica islevsel dil bilgisine yonelik materyal
ve etkinliklerin 6grenicilerin zihninde belirsizlie yol agmayacak sekilde
acik ve anlasilabilir yapida olmasi 6onem arz etmektedir. Katihmailar,
ogrenicilerin dilin mantigim1 kavrayabilmesi i¢in etkinliklerin uygulamaya
dontik ve somut bir yapida olmasi gerektiginin altini ¢izmistir.
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Dil bilgisini islevsel olarak oOgretmek amaciyla kullanilacak
materyallerin teknolojik alt yapilarla zenginlestirilmesi gerektigi ortaya
koyulmustur. Her gecen giin gelisen ve degisen diinyamizda basili
materyallerin etkisinin azaldig: belirtilerek internet tabanl uygulamalarin
onem kazandig1 vurgulanmistir. Bu baglamda materyallerin, 6grenicilere
daha fazla hitap eden teknoloji destekli bir yapida olmasi gerektigi de
vurgulanmistir. Web araglar1 bilginin kullanicilar tarafindan olusturulup
paylastirilmasina imkan sagladig1 icin O0gretim stirecinde yaygin olarak
kullanilmaktadir (Akman, 2022, s. 4).

Islevsel Dil Bilgisi Materyali Hazirlamanin Zorluklarna ligkin

Goriiglerin Tartisilmasi

Calismanin tig¢lincii arastirma sorusu cergevesinde, katilimcilarin
islevsel dil bilgisi materyali hazirlamanin zorluklarma iliskin goriisleri
incelenmistir. Katilimcilarin bu soruya verdikleri cevaplar “0zgiin
materyaller”, “teknoloji kullanim1” ve “standartlarin belirlenememesi”
olmak tizere {i¢ tema altinda toplanmuistir.

Tablo 4’te goriildiigii tizere katihmcilarin iletisimsel islevlere yonelik
dil bilgisi materyali hazirlarken karsilastigi sorunlarmn basmnda o6zgiin
materyallerin nicelik ve nitelik olarak yetersiz olmasi gelmektedir. Dil
bilgisinin islevsel olarak ogretilmesi i¢in 6zgiin materyallerin biiyiik 6nemi
bulunmaktadir. Islenecek konuya uygun bir otantik materyal bulmak ise her
zaman mumkiin degildir. Katilmalar, ogreticilerin kendilerine ait 6zgiin
materyal havuzunun olmasi gerektigi diisiincesini desteklemektedir. Ayrica
bu materyallerin farkli duyulara ve 6grenme modellerine hitap etmesinin
onemli oldugunu belirtmek gerekmektedir.

Islevsel dil bilgisine yonelik materyal hazirlanirken zaman zaman
teknoloji okuryazari olunmadig: igin gesitli sorunlarla karsilasilmaktadair.
Materyallerin giintin ihtiyaclarma cevap verebilecek nitelikte olabilmesi igin
teknolojik altyapiyla desteklenmesi gerekmektedir. Ancak kimi ogreticilerin
teknoloji konusunda gerekli yetkinlige sahip olmadig1 da bilinmektedir.
Teknoloji kullanimi temasinda katilimcilar, dijital egitim araglar
gelistirebilmek icin gerekli donanimma sahip olmayan Ogreticilerin gesitli
sorunlarla karsilasabileceginin altimi ¢izmistir. Ayrica farkli yabanc dillerin
teknoloji tabanli pek ¢ok uygulamasi bulunurken Tiirk¢ede bu konuda
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onemli bir eksiklik yasandig dile getirilmistir.

Katilimailar islevsel dil bilgisi materyalleri hazirlarken standartlarin
belli olmamasindan kaynakli sorunlarla karsilastigini belirtmistir. Dil
yapilarmin pek c¢ok islevi bulunmaktadir. Ancak bu islevlerin hangi
seviyede verilmesi gerektigiyle ilgili kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Bir
kitapta Al seviyesinde verilen bir islevin farkli bir kitapta A2 hatta Bl
seviyesinde verildigi goriilmektedir. Farkli uygulamalar ve belirsizlikler
Tirkce Ogretiminde standartlarin belirlenememesine yol agmaktadir. Bu
durumun materyal hazirlama siireclerini olumsuz yonde etkiledigi
diistilmektedir. Boliikkbas1 Kaya (2021, s. 36), yabancilara Tiirkge ogretim
setlerinde dil bilgisi konu siralamasinda farkliliklar bulundugunun ve dil
bilgisi terimlerinde bir birlik olmadiginin altin1 ¢izmektedir. Bu durum
ogrencilerin dil oOgrenirken veya smavlara girerken sorunlarla
karsilasmasima sebep olmaktadir.

K1 diye kodlanan katilimci, dil bilgisi materyali hazirlarken stirenin
kisith olmasindan kaynakli sorunlarla karsilastiginmi dile getirerek etkili bir
materyal hazirlamanmin samildigi kadar kolay olmadigimin ve materyal
hazirlamak icin yeterli siireye sahip olunmasi gerektiginin Onemini
vurgulamistir.

Islevsel Dil Bilgisi Materyallerindeki En Uygun Etkinlik Tiiriine
Iliskin Gériislerin Tartisilmasi

Calismanin dordiincii arastirma sorusu cgercevesinde, katilimcilarin
islevsel dil bilgisi materyallerindeki en uygun etkinlik tiirtine iliskin
gortigleri incelenmistir. Katilimcilarin bu soruya verdikleri cevaplar “oyun
ve drama”, “baglam temelli etkinlikler” ve “beceri odakl etkinlikler” olmak
tizere li¢ tema altinda toplanmustir.

Katilimalarin materyallerde yer alan islevsel dil bilgisine yonelik
etkinlik tiirtine iliskin gortislerinde baglam temelli etkinlikler 6ne ¢ikmastir.
Katilimcilar birbirini tekrar eden mekanik tiirdeki etkinliklerin islevsel dil
bilgisi 0gretimi icin yetersiz oldugunu beyan ederek metinler yoluyla,
baglam temelli etkinliklerin tercih edilmesi gerektigini vurgulamistir. Dil
yapilarimin islevlerinin iyi bir sekilde kavratilabilmesi icin ilgili yapilarin
metinlerin igerisinde verilmesi gerektigi diistintilmektedir. Yilmaz ve
Dilidiizgtin (2019, s. 45), cesitli tiirlerdeki okuma ve dinleme metinleriyle
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anlasilir girdiye maruz kalan 6grenicilerin hedef yapilarin bi¢im, anlam ve
kullanim boyutlariyla ilgili ¢coztimlemeleri yapabilecegini ve ana dili edinim
siirecine benzer bir Ogrenme silireci yasayacagi ifade etmektedir.
Darewianka ve Jones (2010, s. 7) ise metinlerin dil yapilarmm kullanim
baglantilariyla birlikte yorumlanabilecegini one siirmektedir.

Dil ogretiminin biitiin asamalarinda ogrenmeyi kalic1 ve etkileyici
hale getirdigi diistincesiyle oyun ve dramadan yararlanilmaktadir.
Katilimcilar, dil ogretimini destekleyen ve bireyler arasindaki etkilesimi
glclendiren oyun ve dramadan dil bilgisini islevsel olarak ogretirken de
yararlandigimi belirtmistir. Ayrica dil bilgisi yapisinin kullanilma ihtimali
olan ortami1 net olarak sunabildigi icin dramanin dil 6gretiminde siklikla
tercih edilen bir etkinlik tiiri oldugu katilimalar tarafindan dile
getirilmistir. Cem Deger, Cetin ve Oflaz Koleci (2021, s. 16-17), dil bilgisi
ogrenme surecinde Ogrenicinin tim bedeniyle katildig1 oyun ve drama
etkinliklerine dikkat cekmektedir.

Dil bilgisinin miistakil bir sekilde degil, dil becerileriyle biitiinlesik bir
yapida verilmesi gerektigi dustintilmektedir. Katilimalar da farkli dil
becerilerine hitap eden ve birbirini tamamlayan yapidaki etkinliklerin
islevsel dil bilgisi 6gretiminde etkili oldugunu savunmustur. Boliikbas
Kaya (2021, s. 16), dil bilgisinin dil becerileriyle biitiinlesik olmasi gerektigini
vurgulayarak Oncelikle oOgrencinin yeni oOgretilecek yapiy1 sezmesini
saglayacak okuma veya dinleme etkinlikleri yaptirilmasmin ardindan ise
okuma ve dinleme metinlerinde gecen konuyla ilgili 6grenciye bireysel
sorular sorularak yeni yapimun kullanmasinin saglanmasmimn onemini
belirtmektedir.

K7 diye kodlanan katilmci, etkinliklerin egitimdeki ekonomiklik
ilkesine uygun olmasi gerektigini dile getirmistir. Yani bir yapmin en kisa
siirede ve en az enerji sarf edilerek verilebilmesi i¢in uygun etkinliklerin
hazirlanmas: gerekmektedir.

K8 diye kodlanan katilimc, Web 2.0 araglariyla gelistirilen
etkinliklerin iglevsel dil bilgisi Ogretimini destekledigi belirtilmistir.
Aragtirma sorularmin ilk dordiinde teknoloji kullaniminin 6ne ¢iktig: dikkat
cekmektedir. Durmus (2019, s. 101) da teknolojik araglarin insan hayatindaki
yeri ve isglevlerinin hizli bir bicimde arttigina dikkat c¢ekerek dil ogretim
faaliyetlerinde bu araglardan etkin bicimde yararlanilmasi gerektigini dile
getirmektedir. Bu yoniiyle islevsel dil bilgisi 6gretimi i¢in teknolojinin
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onemli bir unsur oldugunu soylemekte sakinca bulunmamaktadar.
Ogretim Setlerindeki Iletisimsel Islevsellere fliskin Gériislerin
Tartisilmasi

Calismanin beginci arastirma sorusu cergevesinde, katilimcilarin
ogretim setlerindeki iletisimsel islevsellere iliskin gortisleri incelenmistir.
Katilimcilarin bu soruya verdikleri cevaplar “iletisimsel islevlere yer
vermeme” ve “iletisimsel islevlere sinirli bir sekilde yer verme” olmak tizere
iki tema altinda toplanmaistur.

Yabana dil olarak Tiirkge 6gretimi i¢in hazirlanan ders kitaplarinda
islevsel dil bilgisi etkinliklerine yer verilmesinin faydali olacag:
diistiniilmektedir. Ancak mevcut ders kitaplar1 degerlendirildiginde bu
islevlerin ya yer almadigi ya da olduk¢a smrli bir sekilde yer aldig:
katilimcailar tarafindan belirtilmistir. Katilimcilar kullandiklar1 setlerden
ornekler vererek konu hakkindaki goriislerini ifade etmistir. Ayrica bazi
kitaplarda kurallarin ¢ok yogun bir sekilde yer aldig1 ve bu durumun dil
bilgisi 6gretimini sikict hale getirdiginin alt1 ¢izilmistir. Islevsel dil bilgisi
ogretiminde bicimden ziyade anlam ve isleve yogunlasilmasi gerektigi
vurgulanmistir. Son olarak ders kitaplarmin iletisim kurma siirecini
destekleyen, dil bilgisini dil becerileriyle biitiinlesik bir sekilde veren bir
yapida olmasi gerektigi ifade edilen gortisler arasindadir.

ONERILER

1. Dil bilgisi miistakil olarak degil, dil becerileriyle biitiinlesik olarak
verilmelidir. Bir dil yapismin islevlerinin kavratilabilmesi i¢in dinleme ve
okuma metinleriyle girdi saglanmali ve ardindan iiretime yonelik konusma
ve yazma etkinlikleri yaptirilarak ilgili yap1 pekistirilmelidir.

2. Islevsel dil bilgisi 6gretiminde kelime ve ciimle diizeyindeki
mekanik alistirmalardan ziyade metinler araciligiyla baglam temelli
etkinlikler yaptirilmalidir.

3. 21. ylizyil becerilerinden bir tanesi olan teknoloji okuryazarhg:
konusunda 6greticilere gerekli egitimler verilmeli ve 6greticiler, islevsel dil
bilgisi 0gretiminde teknolojiyi kullanmalar1 yoniinde tesvik edilmelidir.

4. Misyonlar1 arasinda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi olan
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kurumlar ve bu alanda ¢alisma yapan akademisyenlerin islevsel dil bilgisine
yonelik, farkli hedef Kkitlelere hitap eden, zengin igerikli materyaller
hazirlamas: gerekmektedir.

5. Islevsel dil bilgisine yonelik hazirlanan etkinlikler giinliik hayatta
siklikla karsilagilabilecek durumlardan segilmelidir.

6. Islevsel dil bilgisine yonelik igerikler hazirlanirken hedef kitle iyi
taninmali ve hedef kitlenin ihtiyaglar1 goz ontinde bulundurulmalidar.

7. Islevsel dil bilgisi 6gretiminin sarmal ve asamali bir sekilde
yapilmasina 6zen gosterilmelidir.

SINIRLILIKLAR

1) Calisma grubu 10 kisiyle simirh tutulmustur. Daha fazla kisiyle
goriigiilmesi durumunda tema sayismnin artacagl ve igeriginin
zenginlesecegi diistiniilmektedir.

2) Katihmailarin is yogunluklar: dikkate alinarak gortisme stireleri 20
dakika ile smmrlandirilmak zorunda kalmistir. Gorlisme yonteminin
kullamildigr c¢alismalarda gortismeye ayrilan siire uzadik¢a daha
derinlemesine bilgi toplanacag bilinmektedir.
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